1783

Tyskland endeligt afgjort, dog uden prasjudi-
cerende virkning for eventuelle lovhjemlede
krav fra danske statsborgere.

Artikel IV
(1) Nerveerende overenskomst skal rati-
ficeres; ratifikationsinstrumenterne skal sna-
rest muligt udveksles i Bonn.

(2) Nervarende overenskomst treeder i
kraft dagen efter udvekslingen af ra’mﬁka-
tionsinstrumenterne.

UDFARDIGET i Kgbenhavn den 24.
august 1959 i to originale eksemplarer pa
dansk og tysk, idet begge tekster har samme
gyldighed.

For
Kongeriget Danmark

sign. J. 0. Krag.

For
Forbundsrepublikken Tyskland

sign. Berger.

F. t. folketingsbeslutn. vedr. overenskomst om ydelser til nationalsocialismens ofre.

1784

Dénemark, unbeschadet etwaiger gesetz-
licher Anspriiche dénischer Staatsangehori-
ger, abschliessend geregelt.

Artikel TV

(1) Dieser Vertrag bedarf der Ratifi-
zierung; die Ratifikationsurkunden sollen
sobald wie moglich in Bonn ausgetauscht
werden.

(2) Dieser Vertrag tritt am Tage nach
dem Austausch der Ratifikationsurkunden
in Kraft.

GESCHEHEN zu Kopenhagen, am 24. Au-
gust 1959 in zwei Urschriften, in deutscher
und dénischer Sprache, wobei jeder Wortlaut
gleichermassen verbindlich ist.

Fiir die
Bundesrepublik Deutschland

sign. Berger.

Fiir das
Konigreich Didnemark

sign. J. 0. Krag,



